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Estre dt'u, CI eslevé, creu en aage. Item, gaillard .• 
"'Dru et menu" i. CI frequemment" et en quantité, ... 

vulgo 
Dl'U comme mouscbes, i. Il en grand quantité. Il 

DU 

Une du,ppe, i. CI celuy qui trompe, et celuy qui se 
u laisse tromper. D 

Prendre pour duppe, i. CI tromper; et prendre 
CI pour un niais. It 

Duppe1', i. Il attrapper, tromper .• 
"'Dur d'oüye, i. u un peu sourd. JI 

EAU 
EA 

Eau beniste de cour, i. CI de belles paroles •• 
*Eau beniste de cave, i. CI du vin. ,. 
* Eau beniste des passans, i. CI des pierres que les 

(1 passans jettent sur un corps enterré aupres d'un 
cr grand chemin. lD 

*11 faudroit beaucoup de ces paroles là pour faire 
un seau d'eau beniste, i. CI de paroles sales ou de 
• juremens .• 

Faire de l'eau, i. CI pisser. JI 

"'Tout en eau, i. CI en sueur. JI 

Quand verra-t'on de vostre eau, i. Cl de vos effets, 
cc ou de vostre science. JI 

*11 n'y a pire eau que celle qui dort, i. Cl une' per-
a sonne coye ou pensive est dangereuse.- . 

*L'eau m'en vient à la bouche, i. CI le desir m'en 
CI vient .• 
. C'est tousjours pour pass'er l'eau" i. CI qu'il ne 

CI faut point nagUger peu de chose .• 
*Qui vous pa~se l'eau, • cela se respond à un qui 

"'Oüir dur, i. • estre un peu sourd •• 
Avoir la teste bien dure, i. c estre diCficile'à ins­

u truire •• 
*Estre dur, i. CI rude. • 
Dur à l'esperon, i. (1 qui ne se laisse pas persua-

• der t ou qui ne va pas facilement. » 

Coucher sur la dure, i. c sur la terre •• 
*C'est DU1'andal, par allusion, i. • de la viande 

CI bien dure .• 
*On ne peut durer à luy, i. • on ne se peut 

• accorder avec lu y, il est fascheux, • vulgo 
*11 dll,re1'a long-temps, il est bien neuf, i. (1 il est 

(1 sans experience. ,. 

E 

EAU 
Il nous appelle asne, ou qui a ce mot à la bouche, 
• i. qui vous, etc. JI vulgo " 

*Il ne fera que de l'eau toute claire, i .• il n'ad­
u vancera rien, il ne produira rien, il n'aidera 'do 
• rien, Il vulgo 

*MeUre de l'eau dans son vin, i. • se moderer : 
Il se reconnoistre: passer sa colere. -

"'Il ne vaut pas l'eau qu'il boit, i. CI il est tres 
• meschant .• 

"'Gens de delà l'eau, i •• dangerèux, à qui l'on 
• ne se doit pas fier, • vulgo . 

*Amy de delà l'eau, i •• mauvais amy' .• 
Cela ne manque non plus que l'eau'en la ri~~re, 

i. CI cela est fort commun. - " .... 
. i . '~:..; i 

"'Mettre de l'eau dans ses souliers par le qolët de 
sa chemise, i .• tomber dans la riviere. • . 

Il ne seauroit trouver d'eau dans la riviere, i. 
• il ne peut treuver des choses fort communes ou 
• faciles à recouvrer. » ':: f' . 

*11 passera b~en de l'eau dessous le pont, ~ .• il 
CI s'escoulera bIen du temps avant que cela arrive. • 
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